Lecture de I'Evangile selon Saint Luc
Lc VIIIL, 5-15

En ce temps-1a, Jésus dit cette parabole : « Un semeur sortit pour semer sa
semence. Comme il semait, une partie de la semence tomba le long du chemin : elle
fut foulée aux pieds, et les oiseaux du ciel la mangerent. Une autre partie tomba sur
le roc : quand elle fut levée, elle sécha, parce qu'elle n'avait point d'humidité. Une
autre partie tomba au milieu des épines : les épines crirent avec elle, et I'étoufferent.
Une autre partie tomba dans la bonne terre : quand elle fut levée, elle donna du fruit
au centuple. » Apres avoir ainsi parlé, Jésus dit a haute voix : « Que celui qui a des
oreilles pour entendre entende ! » Ses disciples lui demandérent ce que signifiait
cette parabole. Il répondit : « Il vous a ét¢ donné de connaitre les mysteres du
royaume de Dieu ; mais pour les autres, cela leur est dit en paraboles, afin qu'en
voyant ils ne voient point, et qu'en entendant ils ne comprennent point. Voici ce que
signifie cette parabole : La semence, c'est la parole de Dieu. Ceux qui sont le long du
chemin, ce sont ceux qui entendent ; puis le diable vient, et enléve de leur cceur la
parole, de peur qu'ils ne croient et soient sauvés. Ceux qui sont sur le roc, ce sont
ceux qui, lorsqu'ils entendent la parole, la recoivent avec joie ; mais ils n'ont point de
racine, ils croient pour un temps, et ils succombent au moment de la tentation. Ce qui
est tombé¢ parmi les épines, ce sont ceux qui, ayant entendu la parole, s'en vont, et la
laissent étouffer par les soucis, les richesses et les plaisirs de la vie, et ils ne portent
point de fruit qui vienne a maturité. Ce qui est tombé dans la bonne terre, ce sont
ceux qui, ayant entendu la parole avec un cceur honnéte et bon, la retiennent, et
portent du fruit avec persévérance. »

Verset de communion
Louez le Seigneur du haut des cieux, louez-le au plus haut des cieux. (Ps. 148,1)
Alleluia, alleluia, alleluia.

Saint Juste Artemius de Verkola

Saint Arthéme le juste de Verkola est né dans le village de Dvina Verkola autour
de l'année 1532. Le fils de parents pieux, Artémius était un enfant qui a eu le courage,
doux et diligent pour chaque bonne action. Le 23 Juin 1545, Artémius a douze ans et son
pere ont €t pris par surprise dans un champ par un orage. Un coup de tonnerre a éclaté
juste au-dessus de leurs tétes, et l'enfant Artémius tomba mort. Les gens pensaient que
c'était un signe du jugement de Dieu, donc ils ont laissé le corps dans une forét de pins
sans un enterrement, et sans sépulture.

Quelques années plus tard, le lecteur du village vit une lumiére sur I'endroit ou le
corps intact du juste laic Artémius. Prises a 1'église de Saint-Nicolas en 1577, les saintes
reliques se sont avérées étre une source de nombreuses guérisons. Dans ce village, un
Monastére a été construit, appelé le Verkola. En 1918, les Soviétiques impies ont coupé les
saintes reliques en morceaux et les jetérent dans un puits. La mémoire de Saint Artémius
est également célébrée le 20 Octobre/2 novembre .
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IHHpuxoagckou Jlucrok
Hepnensa 21-a no MNatupecatHnue. Mac4.

BOCKpeceHbe 2 Hos0ps 2014 dimanche 2 novembre 2014
21ler dimanche aprés la Pentecote. Ton 4.

BEJINKOMYYEHUK APTEMUWI

CBATOM BEIMKOMYYEHHUK ApPTEMU ObUT BOCHAYAJILHHKOB B IpaBlieHHE
paBHOoanocTonbHOro napsa Koncrantuna Bejgukoro, a 3arem - €ro celHa H
npeeMHuka, Koncrannus (337 - 361). Apremuii, UMen MHOTO Harpaj 3a OTJIMYHYIO
city>)kOy u oTBary, Obl1 MOCTaBlieH HaMecTHHUKOM Erunrta. B 3TOH IOMKHOCTH OH
MHOTO chenall s paclpoCTpaHEHMs W YKpelJeHus XpHucTuancTBa B Erumre.
WNmneparopa KoHcranuus Ha mpecrtoie cmenun HOmman (361-363). Mmneparop-
OTCTYIIHUK, >K€Jas BO3BPAaTUTb S3bIYECTBO, BEJI HEHPUMHPHUMYIO OOpbOy C
XPUCTHAHCTBOM, OTIIPABJIAS HA CMEPTh COTHU XpUCTHAH. B AHTHOXMM OH IpUKA3al
UCTS3aTh JIBYX CEIHMCKOIIOB, HE XEJaBIIMX OTPEeYbCsl OT XPHUCTOBOH Bepbl. B 3T0
BpeMs B IOpOJ NpuIle] CBATOH Apremuil u BceHapogHo oOmmumn HOnmana B
HeuecTud. PasrHeBaHHBIH OTCTYNHUK MOABEPT CBSTOTO XECTOKUM mbITKaM. [locne
3TOTO BEIMKOMYYEHHKa OpOCHIM B TEMHHITY. BO BpeMsl MOJIUTBEI, KOTOPYIO CBSITOM
BO3HOCHI Ko ['0cmony, e1\;/11y apuiicst Cam XpUCTOC B OKPYKEHUU AHIENIOB U CKa3am:
"Myskaiicss, ApreMmui! ¢ ToOOW W m30aBirO TeOS OT BCAKOHW OO0JIHM, KaKylo
OpHYUHIIN TeOe MYYHTENH, W YK€ TOTOBIIO TeOe BeHel ciaBbl. MO0 Kak Tbl
HCHOBez(Han Mens npen nogbpMu, Ha 3emie, Tak U S _ucnosenyro tedst nmpen Otuem
Moum HebGecHriM. MTak, Oyap MyKecTBEH M paayHcs - Thl Oyaemb cO MHOIO B
Moewm Lapcte". Yensimas 310 oT Camoro ['octiona, BenrukoMydeHUK o0paoBaics
U CTaJl TOPSAY0 OJarogapyTh U CIaBOCIOBUTH Ero.

Ha cnenyromuii nenp  lOnman mnorpeGoBan, uyToObl BEJIMKOMYYEHHK
ApreMuii mpu3Hal A3bIYeCKUX OOroB. BCTpeTHB pelIuTeNnbHBIA OTKa3, UMIIEpaTop
npuder K_mbITKaMm. [lonBMKHHMK TepeHocHs BCE 0Oe3 eauHoro crtoHa. CBsATOH
npeapek Onuany, 9To CKOpO TOT MOJNYYHT CIpaBEAIMBOE BO3ME3AME 3a_3J10,
OpUYUMHEHHOE UM xpuctuaHaM. OTCTYNHUK pas3bsipuics U mpuber K eme Ooiee
JIOTBIM IIBITKAM, HO OHM HE CIOMHWJIM BOJIO BEJIMKOMYYEHHUKA, U TOLAA CBATOU
Apremuii 0b11 06e3rIaBieH (+ 362). Ero 0CTaHKH OBLIH TOrPeOCHBI XPHCTHAHAMI.

[locne KOHYHMHBI CBATOTO BEIMKOMYyYeHHMKa ApTeMus COBUIOCH €ro
popouecTBO 0 cKopoi rudenu FOnunana OrcryiHuKa.

JIMaH CO CBOUM BOMCKOM BbIIIET U3 AHTHOXUM JJIs CPAXKEHUS C IIepcaMu.
OxoJo nepcuackoro ropona Kresudona emy Berperuscs ctapeiid nepc. OH obemian
ngHaTB COOTEYECTBEHHUKOB M OBbITh NpPOBOXHUKOM BoMcky lOimana. Crapux
ooManyn OTcTynHUKa M 3aBell ero BoOMcko B KapmaHWTCKyl0 MyCTBIHIO, B
HEIPOXOANMBIE MeCTa, I7ie He OblJI0 HU BOABI, HU NMUIIH. McTOMIeHHOE roiaoaoMm u
JKaKIOH I'PEKO-PUMCKOe Bolicko FOnmmana ObLTO BBIHYXAEHO BCTYHHUTH B 0O CO
CBEXXHMH CHJIaMHU TIEPCOB.

BoxkxecTBeHHOE BO3ME3AHe HACTUIIO 31ech M camoro OTtcrtymHmka. Bo
]IBBCMH OMUTBbI OH OBUI CMEPTENBHO PAHEH HEBHIMMOI) 1py1<010 HE3PHUMBIM OpYKHEM.
JIMaH TSKEJIO 3aCTOHA M, yMupas, npousHec: "Thl noéezu/m, Tamunesaun!".
[ocne rudenn UMIeparopa-oTCTYITHUKA MOIIU CBATOTO BEIMKOMYUYEHUKA ApTeMus
OBUIM C IOYECTAMH IepeHeceHbl 13 AHTHOXHH B KOHCTaHTHHOMOIb.
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Utenusa u3 CesasmenHoro Ilucanusa wa Jiuryprumn:

Hacmoswuii nepesoo Hosoeo 3asema 6vin nawam 6 1953 200y, apynnoii nepesoouuxos: uzeecmmbwiii pyccKuti
oubneucm enuckon Kaccuan (Bezobpazos + 1892-1965), npom. Huxonaii Kynomsun, nucamens Bopuc 3atiyes

ITocaanue k 'asraram cBsaiToro Amocroaa Ilasaa
I'an., II, 16-20

bpatbs1, y3HaB, 4To He JenamMu 3aKOHa MOTydYaeT ONpaBlaHHE YeJIOBEK, HO
TOJIEKO upe3 Bepy B Mucyca Xpucrta, — u Ml Bo Xpucra Mucyca yBepoBaiu, 94ToObl
OBITH OIPaBIaHHBIMU BEPOIO BO XPUCTa, a HE JIelaMH 3aKOHa, TOTOMY YTO JeIaMu
3akona He OyneT ompapgaHa HUKakas IUIOTh. ECiK JKe, WIa ONpaBAaHUs BO
Xpucrte, Mbl M CaMU OKa3aJIUCh TPELIHUKAMU, — 3HAYUT XPHUCTOC €CTh CITY>KUTENb
rpexa? OtHionp HeT. 1100, eciu st CHOBa CO3MJat0 TO, YTO Pa3pyILIMI, sl cCaMoro ceOst
BBICTaBIISIIO TIpecTyMHUKOM. M60 s upe3 3akoH ymep Ui 3aKoHa, YTOObI KUTh JUIs
bora. i pacniar co Xpucrom. U xuBy Oosbliie He 5, HO )KUBET BO MHE XpHUCTOC. A
4TO 51 TEeNephb >KUBY BO IUIOTH, TO XMBY B Bepe B ChiHa Boxwus, Bo3moOHBIIEro
MeHs U npeasiiero Cebds 3a MeHs.

Ot Jlyku cBsitoe biaropectBoBaHue
JIk., VIII, 5-15

Nucyc cka3an mpuTdy: BBILIEN CEATENb CEATh CEMsI CBOE, U KOIZa Cesll,
MHOE CeMsl yIaJjo MpHu Jopore U ObLIO 3aTONTaHO, M NTHIIbI HEOECHbIE TTOKIIEBAIN
ero. MlHoe ynasio Ha ckaily M, B30I, 3aCOXJIO, IOTOMY YTO HE MMENO BIaru. A
MHOE yHaJlo MEXAy TEPHUEM, HO B30LUIO C HUM M TE€pPHHE W 3amrymmio ero. 1
MHOE yMajio Ha 3eMJII0 10OpYI0 M B30ILILIO M MPOU3BENO IUIOJ CTOpUYHBIN. ['0BOps
310, OH BO3MIAIIA: UMEIOIIMK YIIX CIbIIIATh, Aa ciapluMUT. M cnpammBamu Ero
yueHuku Ero: uro mornma Obl 3HauuTh mpurda 3ta? OH XKe CKazal: BaM JIaHO
no3Harh TaiHel LlapcTBa boxus, a mpounM B mpuTYax, YT00bl OHU BUJS HE BUAETH
U CIIbIILIA HE ypa3yMend. Bot, 4To 3HauuT 3Ta npuTya: cems ectb ciioBo boxkue. Te,
YTO IIPHU AOPOTe, — 3TO YCIBILIIABIINE; 3aT€M IIPUXOJUT AUABOJI M YHOCHUT CJIOBO U3
cepala ux, yToObl OHH, YBEpOBaB, HE OBbUIN CIIaCeHBl. Te ke, 4TO Ha cKaje, — 3TO
T€, KOTOpBIE, YCIBIIAB, C PAJOCThI0 IPUEMIIIOT CIIOBO, HO HE UMEIOT KOPHS;, OHU
KOPOTKOE BpPEMsI BEPAT, U BO BPEMsI UCKYLIEHHUS OTCTYNAIOT. A ymaBllee B TEPHHUE,
— 3TO yCIBIIIABIINE, HO HAa MyTSIX JKU3HU MOJABIISAIOT UX 3a00Thl U OOTaTcTBO U
HaCTaX/IEHUs KUTEHCKHe: U UX TUIOJbI HE J03pEBalOT. A TO, 4TO Ha J0Opoi 3emie,
— 9TO T€, KOTOPBIE, YCIBIIIAB CIOBO, JIEPXKAT €ro B cepile 100poM M OnaroM u
JAr0T IUIOJ B TEPIICHUM.

Textes pour la Liturgie du dimanche:

Tropaire, ton 4 du dimanche
Les femmes disciples du Seigneur /regurent de I'ange la proclamation lumineuse
de la Résurrection ; / elles rejetérent la condamnation ancestrale / et tout en joie
elles dirent aux apdtres : / La mort est dépouillée, / le Christ Dieu est ressuscité //
en accordant au monde la grande miséricorde.

Kondakion, ton 4 du dimanche
Mon sauveur et mon libérateur, / au sortir du tombeau / a libéré et ressuscité tous
les habitants de la terre, car Il est Dieu. / Il a brisé les portes des enfers, //
et Lui le Maitre, Il est ressuscité le troisiéme jour.

Kondakion, ton 6 la Mére de Dieu
Protectrice assurée des chrétiens, / médiatrice sans défaillance devant le
Créateur, / ne dédaigne pas les supplications des pécheurs, / mais dans ta bonté
empresse-toi de nous secourir, / nous qui te clamons avec foi : / sois prompte
dans ton intercession et empressée dans ta pricre, / 6 Mére de Dieu, qui proteéges
toujours ceux qui t’honorent.

Prokimenon, ton 4 (Ps. 103, 24 et 1)
Que tes ceuvres sont admirables, Seigneur, / Tu as tout créé avec sagesse.
v. Mon ame bénit le Seigneur ; Seigneur mon Dieu, Tu es infiniment grand.

Lecture de 1'épitre du saint apotre Paul aux Galates
Gall, 16-20

Fréres, sachant que ce n'est pas par les ceuvres de la loi que I'homme est
justifié, mais par la foi en Jésus Christ, nous aussi nous avons cru en Jésus
Christ, afin d'étre justifiés par la foi en Christ et non par les ceuvres de la loi,
parce que nulle chair ne sera justifiée par les ceuvres de la loi. Mais, tandis que
nous cherchons a étre justifié par Christ, si nous étions aussi nous-mémes
trouvés pécheurs, Christ serait-il un ministre du péché ? Loin de 1a ! Car, si je
rebatis les choses que j'ai détruites, je me constitue moi-méme un transgresseur,
car c'est par la loi que je suis mort a la loi, afin de vivre pour Dieu. J'ai été
crucifié avec Christ ; et si je vis, ce n'est plus moi qui vis, c'est Christ qui vit en
moi ; si je vis maintenant dans la chair, je vis dans la foi au Fils de Dieu, qui m'a
aimé et qui s'est livré lui-méme pour moi.

Alleluia, ton 4 (Ps. 44, 5 et 8)
v. Va, marche en vainqueur et régne, pour la vérité, la mansuétude et la justice.
v. Tu as aimé la justice et hai I'iniquité.



